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Introduccion

La presente compilacion de resimenes forma parte del sistema de reunion y
difusion de informacion sobre fallos judiciales y laudos arbitrales basados en las
convenciones y leyes modelo dimanantes de la labor de la Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI). Su objetivo es facilitar la
interpretacion uniforme de esos textos juridicos con arreglo a normas internacionales,
que estén en consonancia con el cardcter internacional de los textos, por oposicion a los
conceptos y usos juridicos de ambito estrictamente nacional. Para obtener informacion
mas detallada acerca de las caracteristicas y de la utilizacion de este sistema, consultese
la Guia del Usuario (A/CN.9/SER.C/GUIDE/1/Rev.1). Los documentos en que se
resume la jurisprudencia basada en textos de la CNUDMI figuran en el sitio de su
secretaria en Internet (http://www.uncitral.org /clout/showSearchDocument.do).

En cada compilacion de tal jurisprudencia (serie denominada CLOUT) figura, en
la primera pagina, un indice en el que se enumeran las referencias completas de cada
caso reseflado en el documento, junto con los articulos de cada texto de la CNUDMI
que el tribunal estatal o arbitral ha interpretado o al que se ha remitido. En el
encabezamiento de cada caso se indican la direccion en Internet (URL) en donde figura
el texto completo de las decisiones en su idioma original y las direcciones en Internet de
toda traduccion a uno o mas idiomas oficiales de las Naciones Unidas, de la que se
disponga (se ruega tomar nota de que la remisidon a un sitio en Internet que no sea un
sitio oficial de las Naciones Unidas no supone aprobacion alguna por parte de
la Organizacion o de la CNUDMI del sitio asi indicado; ademas, sucede a menudo que
un sitio en Internet sea modificado; toda direccion en Internet que aparezca en el
presente documento era valida en la fecha de su publicacion). Los resimenes de casos
en los que se interpreta la Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje Comercial
Internacional contienen términos clave para facilitar su consulta que corresponden a las
indicadas en el Tesauro relativo a la Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje
Comercial Internacional, preparado por la secretaria de la Comision en consulta con los
corresponsales nacionales. Los resumenes de casos en los que se interpreta la
Ley Modelo de la CNUDMI sobre la Insolvencia Transfronteriza también se valen de
términos clave para facilitar su consulta.

Para la busqueda de un resumen, en la base de datos disponible en el sitio de
la CNUDMI en Internet, cabra recurrir a uno de los términos clave indicados para su
identificacion, a saber, el pais, el texto legal, el nimero del caso en la serie CLOUT, el
nimero del documento de dicha serie, la fecha de la decision, asi como a cualquier
combinacion de dichos términos o criterios de busqueda. Los resimenes han sido
preparados por los corresponsales nacionales designados por su respectivo pais, o por
colaboradores particulares; en casos excepcionales pueden ser preparados por la propia
secretaria de la CNUDMI. Cabe sefialar que ni el corresponsal nacional, ni nadie que
participe, directa o indirectamente en el funcionamiento del sistema, asume
responsabilidad alguna por cualquier error u omision, o toda otra deficiencia.

Copyright © United Nations 2010
Impreso en Austria

Reservados todos los derechos. El presente documento puede reproducirse en su totalidad o en parte
solicitando permiso a la Secretaria de la Junta de Publicaciones de las Naciones Unidas, Sede de las
Naciones Unidas, Nueva York, N.Y. 10017, Estados Unidos de América. Las autoridades y las
instituciones publicas pueden reproducir el documento en su totalidad o en parte sin necesidad de
solicitar autorizacion, pero se ruega que lo comuniquen a las Naciones Unidas.



A/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/91

Casos relativos a la Convencion de las Naciones Unidas
sobre los Contratos de Compraventa Internacional
de Mercaderias (CIM)

Caso912: CIM11)

Tribunal Mercantil de Segunda Instancia

Pz-1134/05-3

Litigio entre Jelen d.d. y Malinplast GmbH (30 de octubre de 2007)
30 de octubre de 2007

Original en lengua croata

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babié

Un vendedor croata interpuso una accién contra un comprador austriaco para
reclamar el pago del precio. El tribunal mercantil de Zagreb denegd, en su condicion
de tribunal de primera instancia, la admision de la demanda al dictaminar que habia
prescrito el plazo para presentarla. El tribunal cité el plazo de prescripcion de tres
afios aplicable a los contratos mercantiles con arreglo a la Ley croata de las
obligaciones y contratos. El Tribunal Mercantil de Segunda Instancia dictamind, no
obstante, que el tribunal de primera instancia habia errado en la determinacion de la
norma sustantiva aplicable. El contrato de compraventa habia de regirse por la CIM
con arreglo al articulo 1 1) de la CIM y a lo dispuesto en la Convencion de las
Naciones Unidas sobre la Prescripcion. Con arreglo a la Convencidon sobre la
Prescripcion, el plazo de prescripcion era de cuatro afios. Al no haber transcurrido
cuatro aflos al entablarse el proceso, el Tribunal estim6 que la demanda no habia
prescrito con arreglo a la normativa aplicable en materia de prescripcion.

Caso 913: CIM: 1; 31 a)

Tribunal Mercantil de Segunda Instancia
Pz-6176/04-3

Litigio entre PML s.r.]. y RKM d.o.o0.

27 de septiembre de 2007

Original en lengua croata

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babi¢

Un vendedor italiano interpuso una accidén contra un comprador croata ante el
tribunal mercantil de Zagreb para reclamar el pago del precio de las mercancias
entregadas. El tribunal dictaminé en favor del comprador. El Tribunal Mercantil de
Segunda Instancia emitidé un fallo confirmatorio de la sentencia del tribunal
de Zagreb, indicando no obstante que deberia haberse aplicado la CIM en vez de
Ley croata de las obligaciones, pero sostuvo que el resultado hubiera sido el mismo
en uno y otro caso. El Tribunal de Segunda Instancia dictamin6 que, con arreglo al
articulo 31 a), el vendedor tenia derecho a ser pagado al haber cumplido su
obligacion. El Tribunal revocd la decision del tribunal de primera instancia respecto
del tipo o de la tasa de interés aplicable al estimar que debia aplicarse el tipo de
interés de la lira italiana para aquella parte de la operaciéon contractual que se
hubiera cumplido con anterioridad a la introduccién del euro. El Tribunal dictamino,
por ello, implicitamente que la tasa de interés habia de ser determinada con arreglo
al derecho interno de Croacia, pero no motivé esta parte de su decision.
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Cas0 914: CIM 1; 381); 39 1)

Tribunal Mercantil de Segunda Instancia
Pz-7365/04-3

Litigio entre Morel Trade y. Kuna Corporation d.o.o.
11 de julio de 2007

Original en lengua croata

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babi¢

Un vendedor italiano interpuso una accion ante el tribunal mercantil de Zagreb
contra un comprador croata reclamando el pago del precio de las mercancias
entregadas. El tribunal de Zagreb fallo a favor del vendedor. El Tribunal Mercantil
de Segunda Instancia pronuncié un fallo confirmatorio de la decision del tribunal
de Zagreb pese a que seflald que deberia haberse aplicado la CIM y no la ley de
obligaciones y contratos de Croacia. El Tribunal cité el articulo 38 1) de la CIM que
dispone que el comprador deberd examinar las mercancias tan pronto como le sea
posible y el articulo 39 1) de la CIM que dispone que el comprador perderd su
derecho a reclamar por falta de conformidad de las mercancias, si no da aviso de la
misma al vendedor dentro de un plazo razonable. El tribunal dictaminé que, si bien
las mercancias no eran conforme a lo estipulado en el contrato, el comprador
deberia haber dado aviso al vendedor de esa falta de conformidad, conforme a lo
dispuesto a este respecto en la CIM, por lo que el comprador estaba obligado a
pagar el precio.

Caso 915: CIM 1 1) a); [7 2)]; 305 53
Tribunal Mercantil de Segunda Instancia
Pz-4301/04-3

Litigio entre Rondine S.p.A. y. Larva d.o.o.
20 de febrero de 2007

Original en lengua croata

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babi¢

Un vendedor italiano interpuso una accién contra un comprador croato ante el
tribunal mercantil de Rijeka para obtener el pago del precio de unas mercancias que
se entregaron sin que se formulara objecion alguna. El tribunal fallo a favor del
vendedor. Al pronunciarse en apelacion, el Tribunal Mercantil de Segunda Instancia
confirm6 la sentencia del tribunal inferior. El Tribunal sostuvo que el tribunal de
primera instancia habia errado al aplicar el derecho interno de Croacia en vez
del CIM. EI Tribunal dictamin6 que la CIM era aplicable a este caso con arreglo a
su articulo 1 1) a), dado que las partes en el contrato tenian sus establecimientos en
el territorio de distintos Estados contratantes. Al no haberse alegado ningin motivo
explicito o implicito para su exclusion, el Tribunal sostuvo que la Convencion era
aplicable al contrato. El Tribunal aplicé el articulo 53 de la CIM que define la
obligacion del comprador de pagar el precio. Aun cuando el tribunal de Rijeka habia
aplicado el derecho interno de Croacia, el Tribunal de Segunda Instancia sostuvo el
fallo de primera instancia a estimar que ese fallo hubiera sido igual, de haberse
aplicado la CIM. El Tribunal argument6 que el demandante habia probado que habia
cumplido su obligacidn al hacer entrega de las mercancias conforme a lo previsto en
el articulo 30 de la CIM mientras que el demandado no habia cumplido su
obligacion de pagar el precio conforme a lo dispuesto en el articulo 53 de la CIM.
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Caso 916: CIM 7 2); 30; 53

Tribunal Mercantil de Segunda Instancia

Pz-2047/03-8

Litigio entre Bridgestone/Firestone GmbH y Weimar d.o.o.
19 de diciembre de 2006

Original en lengua croata

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babi¢

A lo largo de varios afios, una empresa austriaca vendid neumaticos de automovil a
una empresa croata. La empresa croata ordend al vendedor que presentara al cobro
las facturas a una empresa exterior, organizada con arreglo al derecho interno de
Delaware, que pertenecia al director de la empresa croata. Cuando la empresa croata
denegd el pago de la ultima entrega, el vendedor demandé el pago del precio ante el
tribunal mercantil de Zagreb. La empresa croata alegd que el vendedor nunca habia
concertado un contrato con la empresa croata, sino con la empresa exterior a la que
las facturas iban dirigidas. El tribunal de primera instancia dictamin6 que si existia
un contrato de venta, concertado con arreglo a la CIM, con la empresa croata, por lo
que esa empresa estaba obligada a pagar el precio. El Tribunal Mercantil de
Segunda Instancia sostuvo que aunque la CIM no definia el contrato de venta en su
articulo 7 2), esa definiciéon era deducible de los articulos 30 y 53 de la CIM.
Con arreglo al articulo 30 de la CIM el vendedor estaba obligado a hacer entrega de
las mercancias: en el presente caso, la empresa austriaca habia cumplido
su obligaciéon. Ahora bien, la empresa croata no habia cumplido, con arreglo al
articulo 53 de la CIM, su obligacion de pagar el precio de las mercancias
entregadas, por lo que estaba obligada a pagar el precio.

Caso0 917: CIM 1; 7 2)

Tribunal Mercantil de Segunda Instancia
Pz-7602/03-3

Litigio entre Helios y Mundus VTS

24 de octubre de 2006

Original en lengua croata

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babi¢

Un vendedor esloveno y un comprador croata concertaron un contrato para la
compraventa de tintes. Al no pagar el comprador el precio por las mercancias
entregadas. El vendedor entablé un litigio ante el tribunal mercantil de Varazdin.
En apelacidn, el Tribunal de Segunda Instancia sostuvo que el tribunal de Varazdin
habia errado al aplicar el derecho interno de Croacia, ya que deberia haber aplicado
la CIM, al tener las partes sus establecimientos en el territorio de distintos Estados
que eran partes en esta Convencion. El Tribunal revoco la decision del tribunal de
primera instancia y le orden6 que aplicara la CIM. El Tribunal dictamin6é que, con
arreglo al articulo 7 2) de la CIM, el derecho interno esloveno seria aplicable para la
determinacion del tipo de interés.
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Caso 918: CIM 1 1) a); 7 2); 30; 78

Tribunal Mercantil de Segunda Instancia

Pz-5580/03-3

Litigio entre Roraco Vertriebsges GmbH y Hospitalija d.o.o.
26 de septiembre de 2006

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babi¢

El vendedor austriaco interpuso una accidon ante el tribunal mercantil de Zagreb
contra el comprador croata para reclamar el pago del precio. El tribunal fall6 a favor
del vendedor y ordené al comprador que pagara el precio con los intereses que
fueran abonables con arreglo al derecho interno de Croacia. El Tribunal de Segunda
Instancia revocé esta decision. Observo en primer lugar que el tribunal de primera
instancia no deberia haber aplicado el derecho interno de Croacia sino la CIM con
arreglo a lo previsto en su articulo 1 1) a). Observdo ademas que con arreglo al
articulo 30 de la CIM, el vendedor estaba obligado a hacer entrega de las
mercancias al comprador. E1 Tribunal estim6 que no fue probado ante el tribunal de
primera instancia que el vendedor hubiera cumplido dicha obligacion. El Tribunal
sostuvo ademas que con arreglo a los articulos 78 y 7 2) de la CIM, asi como con
arreglo al articulo 20 de la Ley de Derecho Internacional Privado de Croacia, el tipo
de interés aplicable habia de ser determinado con arreglo al derecho interno
austriaco, por ser éste la ley aplicable, y no con arreglo al derecho interno
de Croacia.

Caso 919: CIM 1 1) a); 7 2); 24; 24; 53; 78

Tribunal Mercantil de Segunda Instancia

Pz-2728/04-3

Litigio entre Industria Conciaria S.p.A. y Simecki d.o.o.
26 de julio de 2005

Publicado en www.vsrh.hr

Resumen preparado por Davor Babi¢

El vendedor italiano entregd mercancias al comprador croata en el marco de una
relacion comercial en curso. EI comprador denegd el pago del precio de la ultima
entrega alegando que no habia concertado una relaciéon contractual con el vendedor
sino con otra empresa croata que actuaba de intermediario. El vendedor demandé al
comprador ante el tribunal mercantil de Zagreb, reclamandole el pago del precio.
Este tribunal fallé a favor del vendedor y orden6 al comprador que pagara el precio
mas los intereses abonables con arreglo al derecho interno de Croacia.

En apelacion, el Tribunal Mercantil de Segunda Instancia confirm6 en parte y
revoco en parte esa decision. El Tribunal indicé que el tribunal de primera instancia
deberia haber aplicado la CIM y no el derecho interno croata de las obligaciones.
La CIM era aplicable, con arreglo a su articulo 1 1) a), por tener las partes sus
establecimientos en distintos Estados contratantes. El Tribunal sostuvo que, al
existir una relacion comercial en curso entre el vendedor y el comprador, el contrato
se perfeccionaba, con arreglo a los articulos 23 y 24 de la CIM, al llegar al vendedor
una orden de pedido del comprador. El Tribunal confirmé el fallo por el que el
tribunal inferior ordenaba al comprador que pagara el precio, pese a que el
fundamento juridico para dicho fallo era el articulo 53 de la CIM y no el articulo
correspondiente de la ley croata de obligaciones, que es el que fue alegado.
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El Tribunal de Segunda Instancia confirmé ademads la decision por la que el tribunal
de primera instancia decretd que no habia prescrito la demanda del vendedor.
El Tribunal de Segunda Instancia observo, no obstante, que el tribunal del primera
instancia deberia haber dictaminado al respecto basandose en el plazo de cuatro
afios previsto en la Convencion de las Naciones Unidas sobre la Prescripcion en
Materia de Compraventa Internacional de Mercaderias de 1974 y no en el plazo de
cinco afios previsto en el codigo civil italiano.

El Tribunal revocé la decision del tribunal inferior relativa a los intereses abonables
por razon de que deberia haberse aplicado para determinar el interés abonable el
derecho interno italiano en vez del derecho interno croata. El Tribunal de Segunda
Instancia tomo nota de que el articulo 78 de la CIM regula el pago de intereses sin
determinar cual serd la tasa de interés abonable. Basandose en el articulo 7 2) de
la CIM, el Tribunal de Segunda Instancia aplicd la norma de derecho internacional
privado de la Ley croata (articulo 20 1)) y dictamin6 que el derecho interno de Italia
seria aplicable para la determinacion del tipo de interés por tratarse de la ley interna
del vendedor.

Caso 920: CIM 1 1) a)

Tribunal Supremo, II Rev-61/99-2
Litigio entre FC.M. y L. iz S.

12 de marzo de 2003

Publicado en www.vtsrh.hr
Resumen preparado por Davor Babi¢

Un comprador croata aceptd una entrega de calzado de un vendedor italiano pero
denegd el pago de su precio. El vendedor acudié ante los tribunales de Croacia para
demandar el pago del precio. Los tribunales de primera y de segunda instancia
ignoraron el elemento internacional de esta relaciéon y se pronunciaron con arreglo
al derecho interno de los contratos de Croacia. El Tribunal Supremo dictaminé que
los tribunales erraron en su determinacioén del derecho sustantivo aplicable por no
haber aplicado la norma de derecho internacional privado que procedia aplicar.
El Tribunal sostuvo que, salvo que pueda probarse que las partes han elegido otra
ley, el contrato entre ellas estaba sujeto al régimen de la CIM al tener las partes sus
establecimientos en distintos Estados contratantes, conforme a lo previsto en el
articulo 1 1) a) de la CIM.




